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Razumijete: onaj ko govori je nepomican, ostao je
nepokretan dok je recenica izgovarana, pazljivo se
uzdrzavajuci od svakog gesta.

ZAK DERIDA, Istina u slikarstvu






A1x:
I SEE A DARKNESS

Bonnie Prince Billy

Moje ime je Konstantin Teofilis.

Ako vjerujete u price o specificnostima,
predestiniranosti i top-listama nacija, svakako vam
nece promaci da nosim gréko ime. Moj dobri prijatelj
kaze kako je velika sreéa biti roden u grékom jeziku,
u kojem je kroz filozofe najprije progovorilo Bice, a
potom kroz Novi zavjet — i sami dobri Gospod Bog. O
tome vam, nazalost, ne mogu reci nista: bjezeci cas
ispred jedne, cas ispred druge vojske, moja porodica
je na svom putu od Zi¢ista do Ulcinja izgubila veéinu
svojih posjeda i bogatstva. Do 1974, a ta godina mi je
narocito vazna, do 1974. kada ¢e Konstantin zaplakati
u kosSevskom porodilistu i nakon dvanaest sati grceva,
koji ¢e okonéati carskim rezom, obradovati majku Anu
i oca Joanisa, do 1974. ¢e porodica Teofilis, mijeseci
hljeb i pekué¢i devreke, provlade¢i se tako kroz Prvi
svjetski rat, srpsku okupaciju Crne Gore 1918, prvu
Jugoslaviju, Drugi svjetski rat, mijese¢i, ponavljam,
peciva u maloj pekari prozaicno (a prozai¢nost je
dobra za posao) nazvanoj ,Kod Grka”, mijeseéi ih
i za srpske Zandare, i za italijanske oficire i za mrke
brkate baliste, mijeseti sve do 1945, kada djed Nikola
nepogrjesivim poslovnim instinktom — nazovimo ga
ovom prilikom: grékim — procjenjuje da dolaze teska
vremena za male porodi¢ne firme i radnju zatvara, do



1974. ¢e, rekoh, porodica Teofilis izgubiti posljednju
i najve¢u dragocjenost koju je pradjed Naum ponio
iz Zi¢ista onda kada je kao voda karavana kiridzija u
volujska kola smjestio Zenu Helenu i troje sitne djece i
poveo ih da zivot nastave u Ulcinju — izgubice znanje
grckog jezika.

U kuéi u kojoj sam odrastao nikada nije izgovorena
gréka rijeé. Iako je to odbijao da prizna, otac je iskreno
patio zbog toga. Njegova braca, koju smo posjecivali
ljeti, kada bismo iz Sarajeva, gdje smo Zzivjeli, odlazili u
Ulcinj, gdje je otac na djedovom imanju nakon Velikog
zemljotresa sagradio malu kuéu, s mukom bi se uspjeli
prisjetiti neke gréke fraze. Onda kada bi euforija
porodi¢nih ruckova dostizala vrhunac, adomaca lozova
rakija bila zamijenjena crnim vinom, neko od ocdeve
bra¢e mucavo bi zapjevao neku gréku pjesmu, nesto
Sto je volio da pjevusi djed, u rijetkim trenucima kada
nije ¢itao Bibliju i nije razmisljao o vlastitoj smrtnosti
i paklu, taj stari grcki svestenik koji je na koncu postao
pekar. Svakako primjecujete da kazem ,oceva brac¢a”,
ne ,,moji stricevi”. Odnosi u familiji Teofilis, osobito oni
izmedu mog oca i njegove brace, bili su stati¢ni i hladni
— ja samo nastavljam tradiciju. Vi, Teofilisi, ste poput
grckih kipova, govorila mi je majka. Ako i nisu ¢eznuli
jedan za drugim, jedan drugome nisu ¢inili ni zlo. Pod
uslovom da vjerujete kako ravnodusnost predstavlja
visoki stepen mudrosti, prihvaticete te odnose kao
racionalne i korektne. Medutim: varate se ako mislite
da je grcki jezik neduzan u citavoj prici.
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Pradjed Naum iz Zicista kraj Moskopolja seli u
Ulcinj. Djed Nikola se krajem devetnaestog vijeka u
Kotoru ukrcava u brod koji ¢e ga odvesti u Ameriku.
Otac Joanis ubrzo po mom rodenju seli u Sarajevo. A
stricevi, ,,oCeva bra¢a”? Jedan odlazi u Gréku. Drugog
kod Kordobe ubijaju Frankovi vojnici. Treéi, kapetan
broda u penziji, u devedesetoj godini, osjecajuci
blizinu smrti, jednog nedjeljnog jutra budi ukuéane i
govori im: sve prodajemo, selimo u Cantavir, vjerujuéi,
pretpostavljam, da ga smrt u ravnici Vojvodine nece
pronaci. Umire dva mjeseca kasnije. U oporuci insistira
da ga sahrane u Cantaviru: sit sum putovanja, moje
kosti ostavite tamo de panem, piSe. Ako vjerujete
u porodicne istorije i izvjesne poduke koje pruza
mitologija geneologije, sve u meni govori: putuj! Pa ipak,
ja mirno lezim u babinom stanu na Grbavici.

Pripovijedam 1li vam ovu porodi¢énu istoriju s
ponesto zara i njeznosti — koja i mene iznenaduje —
¢inim to zato $to je rano jutro, i ja se jo$ uvijek snen
prevréem u udobnom starinskom krevetu. Udobnost
kreveta je kriva Sto jutros proslost vidim kao sistem
smislenih postupaka i o¢ekivanog feedbacka okolnosti.
Sto je prinéevski luksuz za nekoga ko nizasta na svijetu
ne bi pristao da iznova dozivi niti jedan jedini dan svoje
mladosti, nekoga ko se, zapravo, najdublje stidi svakog
dana koji je prozivio, nekoga ko, kada pogleda unatrag
na svoj zivot, poput svakog covjeka koji drzi do sebe,
moZe jedino re¢i — I See A Darkness.

Jutro kroz zastore prodire u sobu, obezbjedujuéi
mojoj pri¢i — oreol. Ova dosjetka sa svjetloScu
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jeste jeftina, ali molim vas: mitologija se i tvori od
jeftinih stvari. Kad pomislim na Mona Lizin osmijeh,
namah gubim kriterij i svaka mistifikacija ¢ini mi se
prihvatljivom. Anything goes!

Obi¢no se, kada treba donijeti vaznu odluku,
kaze: pusti neka preno¢i. A istina je zapravo drugacija:
covjek je tupav ujutro, tupav u podne i tupav uvece.
Tupavost je, StaviSe, najveca upravo ujutro. Jeste li se
pitali zasto je seks najbolji bas jutrom, onda kada
dolazi kao prva stvar po budenju? Zato sto nas mozak —
kojega, ionako, kako znamo koristimo tek petnaestak
posto — tada najsporije i najlosije funkcionise. To malo
krvi koja se bezvoljno uputila put mozga tada je najlakse
skrenuti nanize. Snen covjek pod toplim pokrivac¢ima
je kao sretna vjerenica u radnji s vjenéanicama — sve
mu moZzete prodati.

Ako vjerujete u literarne modele; ako ste skloni
da prihvatite tezu po kojoj literatura, od Svetih knjiga
naovamo uobli¢ava stvarnost makar u mjeri u kojoj
ova uti¢e na nju, jo$ ako ste uz sve to i determinista,
pomislicete: evo ga jos$ jedan koji lezi u prvom poglavlju
— ovo ¢e biti neka oblomovstina. Ako je sve gore
navedeno dio vaseg svjetonazora, ali vas je iskustvo
namjesto determinizmu naucilo nihilizmu, reéi cete:
najgori su ovi koji isprva mirno leze — ovo je neki grcki
Korcagin, neki neuroti¢ni revolucionar ili masovni
ubica, kao da tu ima razlike.

Postelja u kojoj lezim je raj za jugonostalgicare,
tu specificnu lokalnu vrstu ljudi iskreno posvecenih
odbijanju c¢injenica i njihovog zdravorazumskog

12



tumacenja. Krevet, kupljen nakon $to je 1991. odselio
posljednjibabinpodstanar, Grks HidrekojijeuSarajevu
studirao poljoprivredu, proizveden je u ,Simpu”,
Vranje, Srbija. Jastuk i posteljina, tetkin novogodisnji
poklon, koju je baba od sredine osamdesetih ¢uvala u
ormaru i koja i jutros snazno mirise na lavandu kojom
ju je stitila od moljaca, nosi trade mark ,Lio”, Osijek,
Hrvatska. Napokon, zahvaljujuéi sarajevskim hladnim
majskim noc¢ima, obukao sam i stari dzemper za
skijanje, firme ,Rasica”, Slovenija.

Ali, Sta ja to radim jutros, zagledan u proslost,
u postelji koja bi se pravosnazno imala smatrati i
instalacijom ili nekom drugom formom savremene
umjetnosti, koja bi pod imenom kakvo je ,YU: R. I. P”
ili , Bio jednom jedan krevet: bila jednom jedna zemlja”
mogla biti izloZena u nekoj od evropskih prijestonickih
galerija, ali eto, dijele¢i sudbinu ko zna koliko drugih
zagubljenih remek-djela, trune u stanu moje babe?

Donosim najvazniju odluku u Zivotu.

Samo mjesec dana ranije, prije nego je postar
zakucao na moja vrata i uru¢io mi dva pisma — jedno
iz Bosne, drugo iz Holandije, nisam mogao ni
pomisliti da ¢éu ovo jutro docekati u Sarajevu, gradu
koji sam napustio deset godina ranije, vjerujuéi da ga
napustam zauvijek. Uvijek sam bio sklon pateti¢no-
tragiénim razrjeSenjima: kada se ljubi, ljubi se samo
jednom; kada se odlazi, odlazi se zauvijek; kada se
krece u rat, onda se i gine. U zivotu, medutim, rijetko
dolazite u priliku da primijenite svoj rafinirani osjecaj
za tragi¢no, te se zamisljeni uzviseni princip najcéesce
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trosi na trivijalnosti. Pa na kraju biva samo: kada se
pije, pije se do padanja u nesvijest; kada se bjezi, bjezi
se brzo; kada se zaboravlja, zaboravlja se potpuno.
Samo mjesec dana ranije bio sam uvjeren da nikada
vise necu doc¢i u tu zastrasujucu situaciju — da donosim
vazne odluke. Konacno, nekoliko godina potrosio sam
nastojec¢i da organizujem miran Zivot, bez putovanja
i transakcija emocijama, Zzivot ispunjen lijepom
umjetnos$cu, pisanjem i svakodnevnim ritualima,
od jutarnjeg ispijanja kafe do popodnevnih Setnji.
Naporno i uporno sam radio na tome — nisam li otud
imao pravo nadati se uspjehu?

Postar Pasko je jedna od rijetkih osoba kojoj se
iskreno obradujem — barem je tako bilo do tog dana.
Poneka knjiga, pismo nekog ¢itaoca i svakih petnaest
danaredovnaisporuka od deset diskova koja je stizala od
mog dilera muzikom: to je ono $to mi je Pasko donosio.
Nije bilo razloga da ne volim tog ¢ovjeka, moram reci,
i pored sve moje sklonosti mizantropiji. Bez pisama
citalaca se svakako moglo, ali knjige i diskovi znacili su
mi doista mnogo. Moja mirna egzistencija o kojoj vam
govorim, bila je projektovana kao flatline na aparatu za
odrZavanje zivota; dugacka ravna linija ravnodusnosti,
koja bi poskodila tek pred ponekom knjigom ili
pop albumom. Stvar bi se, naravno, ubrzo vratila u
normalu, u signalizaciju klinicke smrti. Sve do novog
Paskovog dolaska, kada bi miris svjeze Stampane
knjige ili digitalni zapis na scratch protected povrsini
diska djelovao na mene poput naglog strujnog udara
s aparata za reanimaciju. Ovako se ve¢ moze Zivjeti,
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mislio sam to jutro. A onda je na moja vrata pokucao
Pasko.

Citao sam Kurejsija, ,Budu iz predgrada” i slusao
Bahovu ,Pasiju po Mateju”. S vremena na vrijeme
pogledao bih Nolu, svog tri mjeseca starog rotvajlera, tek
da bih se uvjerio da je teorija Aleksandra Becanovica o
uticaju Baha na zivotinje bila taéna. Kada sam mu rekao
kako sam zapazio da moj pas zaspi uvijek kada pustim
Baha, Becanovi¢ je rekao: Naravno. Bah u covjeku
unistava sve animalno. A buduéi da je animalno jedini
sadrzaj zivotinje, Bah egzorcirajuéi iz nje animalno,
nuzno c¢ini da ona pada u — nistavilo. Nola je doista
spavala na svojoj prostirci ispod police s knjigama.
Pazeci da je ne probudim ustao sam i otvorio ulazna
vrata.

Jedno je pismo, dakle, bilo iz Sarajeva; drugo
mi je stiglo ¢ak iz Amsterdama. Siguran u identitet
posiljaoca amsterdamskog glasa, prepustio sam se
radoznalosti: ko mi to piSe iz Sarajeva?

Sjeo sam natrag u fotelju i procitao:

Dragi Konstantine! U ime Organizacionog
odbora za obiljezavanje desetogodisnjice mature —
1IV2, pozivamo te da prisustvujes proslavi koja ce 7.
maja u 20 sati biti odrzana u hotelu Holiday Inn. Svoj
dolazak svi pozvani su ve¢ potvrdili, ukljucujucéi i one
koji dolaze iz SAD i Kanade. Vidimo se u Sarajevu.
Alisa Matié¢ i Iman Mehmedbasié.

Ova imena nisu mi niSta znadila. Djevojke su
vjerovatno udate i nose muzevo prezime. A i da nije
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tako, sva je prilika da ih se ne bih sjetio. Jer, koji se tip
djevojaka uvijek gurao u sve zamislive Odbore i Forume,
od Saveza pionira u osnovnoj Skoli do Dramske sekcije u
gimnaziji? Svakako ne onaj tip djevojaka koje pamtite.
Svakako ne srednjoskolske ljepotice, lutke koje su
uvijek bile u vezi sa starijim i bogatim momcima, ili vi
jednostavno nikada niste skupili dovoljno hrabrosti da
ih pozovete da izadete, tako da i kada pedeset godina
kasnije budete umirali, sa Zaljenjem cete pomisliti na
njihov poljubac koji ste mozda mogli imati, samo da
ste...

Tako dakle, pomislio sam. Zlatni jubilej: deset
godina od maturske veceri koju, uostalom, moja
generacija nije ni imala. Svi smo ve¢ bili kupili odijela
i cipele, spremajuci se za veliko majsko slavlje. Momci
s brda su, medutim, zapucali ve¢ u aprilu. Do maja
je moj najbolji prijatelj dobio snajperski metak u glavu
i bio sahranjen na Barama, a moja djevojka dozivjela
nervni slom jer je pater familias odluéio da napuste
Sarajevo i presele se u njegovu rodnu kuc¢u u Bugojno,
»da budu sa svojim narodom”, kako je rekao. Do mene
u Ulcinju, glas o tome dospio je postom, koja je kao i
telefoni tada jos uvijek funkcionisala, bas kao $to sam
postom dobio i svjedoéanstvo o zavr$enoj gimnaziji. Sta
sam tada uradio? Ne sjetam se, ali spreman sam da se
kladim da sam sjeo u istu fotelju i pustio istog starog,
dobrog Baha. Smrdljivog debelog Baha za orguljama
Svetog Tome, kako ga Bernhard naziva u ,Starim
majstorima”. Smrdljivog debelog Baha, kojeg najdublje
prezirem onda kada se gadim sam sebi. Smrdljivog
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debelog Baha, ¢iji nepojmljivi genij mi je toliko
puta posluzio da sve nerazrijeSene dileme, sramne
postupke i kukavicka povlacenja utopim u njegovoj
muzici, pomislivsi svaki put da zapravo postupam
ispravno, jer iluminiram u bozanskoj ljepoti, namjesto
da se bavim ovozemaljskim trivijalnostima. Potom sam
otvorio Teino pismo.

Ovo je prsten. Njega Ces staviti u dZzep 1 postupiti
prema uputstvima koja slijede. Ovo je avionska karta.
Avion polece iz Sarajeva, 7. maja u 17.30. Kada avion
sleti u Amsterdam, ¢ekacu te na aerodromu. Prici ées
mi i pruzi¢es mi prsten koji sam ti poslala.

Pitaées me: hoces li da se udas za mene. Ja ¢u
reci ,da” i zivjeéemo sretno dok nas smrt ne rastavi.
Ovo Ce se desiti 7. maja, ili nikada. Ako ne budes u
tom avionu, neces me vise vidjeti. Kao ispriku mogla
bih prihvatiti izvjesni splet okolnosti koji bi doveo do
toga da se avion srusi i tom prilikom pogines: sve osim
toga duboko prelazi moj prag tolerancije. U sluc¢aju
avionske nesrece treba da znas da ¢u te uvijek voljeti.
Ponavljam: 7. maja u Amsterdamu ili nikada vise
neces ¢uti za mene.

Volim te, Tea

Sada je 10 ¢asova i trideset minuta. Dan je 7. maj
dvijehiljadedruge godine: moj rodendan i rodendan
Marsala Tita, iako su mu, a u tome je nemoguce ne
vidjeti konce zavjere, kako protiv njega, tako i protiv
mene, rodendan uporno slavili 25. maja, pod firmom
,Dana mladosti”. Ako vjerujete da se sustina svijeta
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moze izraziti brojkama, ako ste vjernik numerologije,
dolazak u Sarajevo, na mojiTitovrodendan, na proslavu
deset godina mature, na deset godina od pocetka rata —
svakako ¢e vam re¢i mnogo toga.

Posljednji put kada sam prespavao u babinom
stanu, zamalo nisam ostao bez divnog prijatelja, Amara
Bicakcic¢a. Bilo je to 1991, kada sam u stanu koji je
napokon napustio grcki student organizovao zurku s
nesto trave i madarskog bijelog vina. Oko 3 sata ujutro
drustvo se razislo, a Amar i ja zakljucili da smo, citiram
ga, gladni kao vuci. Ako se drzimo ove zivotinjske
terminologije, treba re¢i da sam ja bio pijan kao svinja.
U stanu nije bilo niceg jestivog, tako da je Amar
odlucio da ode do Marin Dvora, do fast fooda koji je
radio ¢itave no¢i. Sklon sam da krivicu za to svalim na
doista odvratno madarsko vino, aliistina je da me jelosa
trava ucinila paranoi¢nim, te sam ubrzo po Amarovom
odlasku, ¢vrsto ubijeden da ubice FBI vrebaju na
trenutak moje nepaznje, zakljucao vrata. Nakon toga
sam se odvukao do kuhinje i tamo izgubio svijest. Then
ISaw A Darkness. Ujutro me je probudio smrad vlastite
kose koja je spokojno tinjala, jer se jedan pramen
zapalio, budué¢i da sam pao na pod naslonivsi glavu
na termoakumulacionu pe¢. Pazljivo sam osmotrio stan
u neredu i ubrzo se suocio s poovskom tajnom: Amara
nije bilo u stanu, a ulazna vrata bila su zakljucana
iznutra. Kako je, zaboga, izasao? I kada? Prosvijetlila
me je komsSinica, koja je kao Tasmanijski davo istrcala
u haustor kada me je kroz Spijunku ugledala kako
izlazim iz stana i panic¢no ispricala o mladi¢u koji je oko
Cetiri ujutro lupao na moja vrata.
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Dakle ovako: Amar se s hamburgerima vratio s
Marin Dvora i naiSao na zakljuc¢ana vrata. Pozvonio je.
Kada mu i nakon toga nisam otvorio, izgubio je Zivce
i stao nogama lupati o vrata, psujuéi me na sve nacine
kojih se u tom trenutku uspio dosjetiti. Oni koji su
upuceni u tajne bosanskih psovki, znace da je katalog
varijanti proklinjanja koji je imao na raspolaganju bio
prakti¢no neiscrpan. Iz komsinicine price shvatio sam
da je na koncu uspio razbuditi sve stanare. Neko od
njih pozvao je policiju. Kada je dezurna patrola stigla,
zatekla ga je kako s nesmanjenim entuzijazmom urlice
i Sutira vrata. PokuSao je da im objasni da je unutra
bila zurka, da je izasao da kupi hamburgere — evo,
pogledajte, jos su topli — i da mu iz nekog razloga sada
ne otvaram. Glas naroda iz komsSiluka se umijesao u
pricu ustvrdivsi da momak laze, jer je tu zivio neki Grk,
student, ali je sada odselio; nikakve tu zurke nije bilo,
nego neka ga vode u stanicu i vide Sta nije u redu s
njim, da nije on neki od onth narkomana. Policajci su,
doista, na vratima ugledali plocicu s grékim imenom.
Pozvonili su i zakljucili da u stanu nema nikoga. Amara
su odveli u policijsku stanicu, odakle ga je ujutro izveo
otac.

U cditavoj situaciji za Amara je bilo nekoliko
otezavajuc¢ih okolnosti. Najprije, Amar je nedavno
zavrSio terapiju odvikavanja od heroina, tako da su
roditelji spram njega gajili izvjesne sumnje i strahove.
Kasnije ¢e se dobri ljudi naviéi, jer je to, pokazace
se, bila prva u nizu njegovih terapija detoksikacije.
Citava situacija postaée nadrealna treéeg dana rata,
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kada ga je otac pod snajperskom paljbom s Breke u dva
ujutro vozio u bolnicu KoSevo, jer je Amar procijenio
da je pocetak rata pravo vrijeme za overdose. No tada
jos uvijek nepovjerljivi, roditelji su nekoliko nedjelja
odbijali da ga noc¢u puste u grad. Izlasci su mu
ograniceni na odlaske u $kolu, odakle se imao vracati
ta¢no u minut. Svakoga dana pred skolom ga je ¢ekao
taksista, prijatelj njegovog oca, koji ga je vozio do
kuce i pratio sve dok ga ne bi predao u ruke majci.
Na zurku su ga pustili prije svega jer je moje ime,
smatrali su, garantovalo posteno drustvo i odsustvo
opijata. Pusten je pod uslovom da prespava kod mene,
i da se sa mnom ujutro vrati kuéi, gdje ¢e nas, slijedi
stimulativni i ljekoviti pastoralni detalj, kao nagrada
cekati — dorucak. Tako da je, kada je u Cetiri ujutro
zaklju¢io da nema izgleda da ¢u mu otvoriti, vrlo
precizno mogao predvidjeti kakva ¢e ga kazna zadesiti
pojavi li se ranom zorom, sam, roditeljima pred o¢ima.
Pretpostavljam da je incident koji je te noc¢i u haustoru
napravio bio vise rezultat ocaja nego bijesa. Jer, kaznu
je znao — ali se pitao: gdje je krivica? Krivica je, kao
$to znamo, u tom trenutku hrkala na podu babine
kuhinje. Sta da ti kazem: sve je to od loseg vina, rekao
sam mu kada sam ga sutradan vidio. Uostalom, mogu
vam se desiti i gore stvari nego da vam otac, zato Sto je
va$ pijani prijatelj zakljucao vrata i izgubio svijest, na
pola godine ukine dzeparac i produzi zabranu izlaska.

O mogucnosti da ponovo vidim Amara mislio sam
dok sam prelazio bosansko-crnogorsku granicu.
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Kada iz Cine Gore udete u Bosnu, doceka vas put
koji je Milorad Dodik, svojevremeno gazda Republike
Srpske, napravio pred neke od izbora. Bilo mu je
potrebno da birace ubijedi kako on, eto, odrzava
odnose s ostalim srpskim zemljama — put prema
bratskoj Crnoj Gori bio je dovoljno ubjedljiv... Dodik je
dobio izbore.

Danas, taj put je gori od bilo kog makadamskog
planinskog drama. Komadi asfalta poredani po blatnoj
podlozi. Uzana trasa koja treba da vas odvede u zemlju
koja je iskrvarila. To je vjerovatno najgori put u
univerzumu, pomislio sam dok sam kroz napustene
zasadejabukavozio ka Brodu na Drini. Samo kamiondzije
niksicke Zeljezare i podgorickog ,Radoja Dakica” u
svojim zardalim kamionima na rubu raspadanja jure
torn kozjom stazom, ne obaziruéi se na one koji dolaze
iz suprotnog pravca. S vremena na vrijeme mimoidete
se s bijelim dzipom neke od humanitarnih organizacija
koje kruze Balkanom, u kojem se voze ljudi koji
vjeruju da su humanisti i civilizovanti, ljudi kojima
smo mi potrebniji nego oni nama. Jer, da li bi oni bili
civilizovani da nema divljaka poput nas?

Prosli ste granicu. Prije godinu dana, granic¢ni
prelaz kontrolisala je carina i policija Republike
Srpske. Danas, tu su sluzbenici Federacije, uz
one srpskog entiteta. Sutra, bi¢e samo bosanski
carinici. Ako vjerujete u pravdu koja uvijek dolazi na
kraju, zakljucicete kako se proces integracije Bosne
i Hercegovine odvija sporo, ali covjek, neutralni
posmatrac, slucajni putnik, rekli bismo, ipak uocava
promjene.
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Dakle: Dodikov put. Da su u izgradnju tog puta
ulozili makar djeli¢ entuzijazma koji su demonstrirali
prilikom rusenja bosanskih gradova, da ne govorimo
o tome da kada na red dode rusenje dzamije bosanski
Srbin odjednom postaje radiSan kao Njemac — danas
bih se vozio putem nalik na — upravo njemacke.
Ali Republika Srpska je deridijanska zemlja — raj
dekonstrukcije. Razoriti, porusiti, rastaviti, razdvojiti
— to su stvari koje zanimaju zemlju ratnika koji su
Cetiri godine bili ¢uvari dzinovskog koncentracionog
logora za Bosnjake. Republika Srpska je spomenik
torn konc-logoru: nema niceg sto bi se moglo uporediti
s bezo¢nom perverznoséu postojanja tog entiteta,
nastalog ukrStanjem epskog, varvarskog nasilja i
sofisticirane, virtuelne evropske spoljne politike. Kao
da nacisticke konc-logore ujedinite u jednu teritoriju
i obezbijedite im autonomiju: svi konc-logori u jednoj
drzavi.

Zamislite covjeka koji deset godina odlu¢no odbija
da putuje. Covjeka kojem je ¢ak i voZnja od Ulcinja do
Podgorice — put patnje. Za njega to nije sto kilometara
asfalta — to je staza posuta sitnim cavlima kojom
gazi bos, dok ga bijesna gomila gada kamenicama. Taj
covjek napokon odluci da putuje, jer su ga se sjetili
stari prijatelji i jer je Zena koju voli nasla za shodno da
ga maltretira bijednim bra¢nim ultimatumima. Njegov
dom odjednom postaje srediste orkana. Nailazi opasnost
koja iz korijena mijenja geografiju njegove kute —
ugodna radna soba odjednom nije prostor smiraja i
lijepe umjetnosti, nego vlazna, mrac¢na tamnica u kojoj
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mora donijeti vaznu odluku od koje zavisi sve ono sto
ga ne zanima i ¢ega se, kona¢no, mukom rijesio: prije
svega emocije i planovi za buduénost. Zato odlucuje
da — bjezi. Bjezi ravno u susret opasnosti, u Sarajevo,
tamo gdje leZi razrjeSenje — jer tamo gdje prebiva
opasnost, raste spasonosno.

I tako: evo me u babinom stanu, u krevetu gdje
na vokmenu slusam Oldhamovu ,,I See A Darkness”. Sta
tu radim, Sta se to o¢ekuje od mene? Treba da odlu¢im
da li da u 20 casova odem u Holliday Inn i ponovo
vidim sve prezivjele prijatelje i izgubljene djevojke, ili
da u 17.30 na butmirskom aerodromu udem u avion
za Holandjiju, koji ¢ée me odvesti ravno u buduénost — u
brak s mojom najve¢om ljubavi. Dozvolite da podignem
intonaciju i stvar postavim ovako: §ta éu odabrati —
proslost ili buduénost? I ako odaberem proslost, nece
li to biti zato jer po svaku cijenu Zelim da izbjegnem
buduc¢nost. Ili nas nezavrSena, prekinuta proslost
proganja poput duha i od naseg Zivota stvara ukletu
kucu, koja moze biti oslobodena a ¢ini zbacCene tek
novim suocavanjem sa svim tajnama i nerasciS¢enim
racunima proslosti? Ili, pak, dozvolite da budem
precizan i brutalan, i stvar postavim ovako — ho¢u li
imati muda da se pokrenem i odem u Amsterdam?

Ako vjerujete u happy end; ako vjerujete u ljudski
razum; ako vjerujete da u svakome od nas pociva
izvjesna koli¢ina zaliha dobra, koja ¢e se, kao kada
se porodi¢ni nakit iz skrivenih kutija vadi u vremenu
najveteg siromastva, uz fanfare i konfete pojaviti u
odsudnom trenutku — tada svakako smatrate da
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¢u navecer uéi u avion za Amsterdam i nekoliko sati
kasnije priviti na grudi Teu, onda kada se probije kroz
Spalir carinika i pretré¢i aerodromsku pistu, da bi mi
se bacila u zagrljaj. Kazem, ako u sve to vjerujete.

Jer ja ne vjerujem.
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